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Abstract: This article deals with the consideration of the author’s individual word
formation of the modern Russian language on the basis of examples elicited from
Yevgeny Popov’s works. The prevalence of these methods in the author’s word
creation and their multiformity indicate that the writer’s language corresponds
primarily to the laws of usual speech production. On the other hand, the most typical
non-usual methods used by Ye. Popov, namely gendiadis, contamination and virtual
derivation, are distinguished in the work. In general, the work concludes that the
functioning of occasional words in E. Popov’s fictional texts is determined by the art
tasks that the writer sets himself.

Keywords: occasional word formation, derivation, semantics, typology, V. Aksenov.

1 Introduction

The study of the language of fiction in different aspects,
including the possibility of their use in the practice of teaching
the variety of disciplines, has always been interesting to linguists
(Salakhova,2016), (Galeev,2016), (Galiulina,2016). The analysis
of the author’s individual word creation plays an important role
in this process. At the moment there is a fairly large number of
works that analyze occasionalisms in fiction in terms of word
formation, semantics, functioning, etc. (Babenko,1997),
(Zemskaya,2009), (Nikolina,2009), (Popova,2005). However,
some points need to be further clarified.

One of the most extraordinary contemporary novelists, a man
who sometimes is called the “most cheerful anarchist of
contemporary Russian literature” - Yevgeny Anatolyevich
Popov, can be reckoned among the authors who regularly create
occasionalisms.

The purpose of this study is to ascertain the basic structural and
semantic features of the occasionalisms of E. Popov.

The material for analysis was the texts of the novel
«[IpexpacHocts xu3Hu» / “The Beautifulness of Life”
(hereinafter referred to as BL), as well as the stories «Bneuenne
K pomHBIM gaepeBbsim» / “Attraction to Native Trees” (ANT),
«dedpumry» / “Deficit” (D), «Hunosauk» / “Official” (O), «I'ma3
boxuit» / “Eye of God” (EG) , «B tymane» / “In the Fog” (IF),
«Bue kympType» / “Outside Culture” (OC), «3a3Beneno n
nonuyno» / “Jingled and Broke” (JB), «CoBokymHOCTH Bcex
obcrostenbeTBy / “The Manifold of All Circumstances” (MAC),
«IToxaboB u JIymsa» / “Pohabov and Louise” (PL), «U, crost B
ouepeni» / “And Standing in a Queue” (ASIQ), «bnaropoaHsrit
IIOCTYIIOK Ha OOLIECTBEHHOM TpaHcmopTe» /“A Noble Act In
Public Transport” (NAPT).

2 Methods

To achieve this aim, we used the following methods of linguistic
analysis: the method of continuous sampling to find out the
occasional lexical units in the text, the method of derivational
analysis to determine the ways of coining neologisms by E.
Popov (usual and non-usual), and also the method of semantic
analysis with the aim to reveal the semantic content of the
investigated units.

3 Results
E. Popov’s occasionalisms were created by means of usual and

non-usual methods. Let us consider in more detail the usual ways
of neologizing.

1. Prefixion. This way is used to create occasional nouns: Benp,
OJIHAKO, HE BOPOBAaHHOE, a M3JMIIEK, O00pa3oBaBIIUICS
BCIICCTBHE OKOHOMUH M  HENEepeKora, CBSA3aHHOTO C
mactepcrBom Boxaenus (BL). In this context the occasional
word nemepexor was formed from the stem nepexor by adding
the suffix me- with the negative meaning. Compare:
HE0OOCHOBAHHOCTh, HEUECTHOCTE and others.

By means of prefixation not only the author’s individual nouns
can be formed but the verbs as well: Ox, ®enpka, Deapkal
BbIBa s1... T TOJMBKO... HO 5 TeOe CKaxy, sl TeOe CKaxy... — OH
3a4MOKaJI, 3200JIM3bIBANICS, 3aTpsC MyxabiMu nanb—namu (EG).
3ao6nu3biBaThCs is built from the stem oOmusbiBathest with the
help of the prefix 3a- denoting the beginning of the action.
Compare: 3akykapekad, 3aropopui and others.

The verb with colloquial connotation can be used as a
derivational stem: OH HOYBIO XOHUT MO KBAPTUPE M MOET TBHCT.
Ou rpybur. On o63bBaerca. bynem ero 3a 310 00CyXmaTb Ha
ToBapumieckoM cobpannn. OH y Hac ROrpyOMsSHHHYACT,
¢paniys npoknsteiii! (ANT). Pattern: the stem rpyOusiHHnYaTh
(coll.) + the prefix no- with the meaning of carrying something
through — norpybusiHar4ats. Compare: 100exath, AOTAIIUTh
and others.

The patterns in which not only Russian but foreign prefixes are
involved turn out to be productive. For example: Kaxoit yxx Tam
CMBICI, KAKOE YK TaM colepkaHue, popma, KOraa B TOJOBYILIKE
OyaTO BOJHBI MOPCKHE, KOI]a B TOJIOBYIIKE U B yIIaX NPpUOOH, U
co3maer HeBuauMblid yneTpa3sod (OC), where ymsrpa- denotes
very, extremely. Compare: yapTpapeakiuoHep, yiapTpa3Byk and
others.

Realizing non-usuality of a coined lexical unit, the author can
use a graphic sign in addition, for example, hyphen: Jlexopauunu
LEHTPAIBHOH YJIHIBI IPEBHETO, HO BEYHO MOJIOJIOT0 CHOUPCKOTO
ropoaa K. C ero NPOAOBOJILCTBEHHBIMA U MPOMTOBAapHBIMU
Mara3uHaMH, HeO-CTEKITHHBIMU KOHCTpyKimsamu ... (D), where
Heo- IS used to denote new. Compare: HEOMOICPHUCTCKHIA,
HeocoBeTckuit and others.

In conclusion, the writer can use not only prefixes but prefixoids
as well to form an occasional word. They are two at a time in the
following example: Teme- u pammo-: TenepaaHOIOPOCEHOK
CUJCNT BBIIPSIMHUBIINCH, OCTPBIC IUICYH €ro TOp4YaJId OCTPBIMHU
yriamu, CIIUHY OH, MOXHO CKa3aThb, BBITHYJI B
NPOTHBOIOJIOKHYIO OT ecrecTBeHHOM cropony ... (IF). Here
takes place a stylistic contrast (Bochina,2016), since these
prefixoids in usage are not usually added to the stems with
lowered connotation.

2. Suffixation. As is the case with prefixion, in this way the
nouns can be formed. So, the word Hounuuouek is derived from
HOuHMYOK by means of the suffix -ex- with diminutive-
hypocoristic meaning: Aii! — Bockinukuyia Jlynsa. Bockiuknymna
n 3axria Hounndouek (PL), compare: BeHnuek, 6otTnHOUek and
others.

The other example — guxsor which means ‘ror, kto umxaer’ /
“someone who sneezes (scorns)”: TbI ... ThI Ha MEHSI YHXaTh,
quxHOT! — naxke B3BU3THYN OoH (BL). The word is derived from
the verb unxa(tp) with the help of the suffix -or-. Note that the
adjective-based nouns (npocrora, mmpora) in usage are formed
by means of this suffix.

The author’s individual adjectives can be coined by suffixing:
Eme wu Hukomaii ®enopoB: crTpaHHas, B3pbIBUaTasi CMeECh
apxnpeaKuMOHHeﬁmero MHCTHIM3Ma C TEXHHYCCKUMHU
paspaboTkamu 6OpPOATOro KAy cKoro yunutens ... (BL), where
apxMpeakIMOoHHeWmmi  muctui3M  is  formed  from
apxupekaunonssiii. The suffix -ef-, as is well known, forms
the superlative degrees of adjective, that is, this example
illustrates a case of creating not a word but a form.
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Figure 1 : Literacy Develops

Within this method the cases of step word formation are
observed: Kiemes stor, Gyaydd NpPOBHHIHAIBHBIM T'CHHEM,
ObLI, 1O paccKka3aM, K Hell CHHCXOMHMTENCH, a caM BCE IHCA
Kakoi-TO ~ COBEPIIEHHO  HemeyartaOelnbHBIA W CTBIAHO
BBICJTYIIMBAEMBIi HELleH3ypHBIii poMaH B ctuxax ... (BL). In this
example HenevaraGenbublii (novel) is formed from the
occasional stem *meuatabenbHbIii, which is in its turn formed
from the stem mneuara(ts) the suffix -Geapn- which means a
quality that makes it possible to do something, cp.:
yutabenbHblid, cMoTpuOenbHbIi (coll.) and others.

Finally, by means of suffixation the adverbs can be formed,
including the ones formed from obsolete stems: YyBcTByto, uTo
HHUKY1a MHE HE JCTbCA OT OGMCCTBCHHOTO TpaHCIIoOpTa
TlosToMy uTOOBI OTHATH TPAHCHOPTY TPAHCIOPTOBO M CHATH
nepen HUM Iy, g u IIPUBOXKY HIKCOITMCAaHHYIO
Onmaropomnyro  ucropuro  (NAPT) from  TpaHCcHOpTOBBIi
(obsolete) + suffix -o-. Here takes place the interpreted proverb
(Bochina,2015) (Give to Caesar what is Caesar’s, and give to
God what is God’s) in the meaning of ‘xaxmomy cBo&’ /
‘everybody is different’.

The adverbs can be formed from occasional stems as well: Oana
u3 paGOTHI/IH, qeu IopTpeT, BBINTOJHEHHBIH  MaCIISTHBIMHA
KpackaMH, BHUCHUT Ha CTCHKE IIBopua KYJbTYpPbl, MHOTOI'OZHO
TEPEBBINOJIHAIA HOPMY HAa MHOI'O IIPOLIEHTOB, 33 YTO IOJIy4HIa
OT mpaBUTENbCTBA OpaeHa ... (BL), coined from *muororoamsrii
with the help of the suffix, which is in the previous example.

3. Confixation. With the help of confix E. Popov in his works
coins the nouns, namely the names of persons: A mo-pyccku
GeHsTa BBIyYWI JIMIIB OJHO CIIOBOCOYETAHHE, ... BBI3BIBASI TEM
caMbIM OCIICHBIH X0XOT comanaTdukos ... (BL). In this context
conanaryuku — the patients who are laid up in one ward, formed
from the stem manat(a) with the help of the confix co- -umk,
compare: cononeryrk (coll.), cokamepuuk and others.

The concrete nouns are coined in the same way:

U TyT nposasen 1 MOKymnareib, Macia, KacCHp, OaHKH, Oy THUIKH,

TaOJMYKKM, OKOHHOE Oe3IITOpHe, MOJEHHHMIA KOoibacsl U
mBabpa, MPUTKHYBIIASCS B yIily, — BCe, Hy BCe, Hy BCe-BCe-BCe,
Bol cabimnte? (ASIQ), where Gesurropue — absence of window
shades, formed from the stem wrop(a) by means of the confix
6e3- -uj(e), compare: 6e33akonue, 6e3Bpemenne and others.

The other group is the verbs: /la u uro, Kcraty, IyTHOrO MOTYT
co3/1aTh HAIIM K-CKHE CKYJBITOPBL, s MX BCEX 3HAK Kak
OONMYIUICHHBIX: CIOHIMCh C Kpyra, 3aKOMIUICKCOBAJIHUCh U
3aKOMIIPOMHCCHUYANINCH, OfMH TaM 1 octaincs ... (IF), formed
from the colloquial komnpomuccanuath by means of the confix
3a- ... -Csl, compare: 3aurpartbcs, 3aberatbest and others.

Consider the other example: [la uer, 3Haere s, BCero Juiib
COIIPIaJ'II;HI;Iﬁ IOpTPET, MOYTH OUYCPK. XoTsI 4Yero 3TO BEI,
cOOCTBEHHO, pacdykanuch na pachepIoXOHHINCH, YTO S PO
denopa, 310poBeHHBIN Obl siKOpb BaM B TioTKy? (BL), probably,
derived from the non-usual *¢depmomonuts in the meaning
X0muTh (eptom / to go with arms akimbo. With the help of the
previous occasional expression the author, we believe, tried to
convey the characters' state of mind (Akhmerova,2014).

Finally, confixed adjectives, common in the usual word
formation (Ukhanova,2016), are not represented in the writer’s
word coinage.

4. Addition. There are different types of addition. Let us consider
them in more detail.

a) Pure addition. In this way, nouns can be rarely created, such
as, for example, nuisreprecHsi, Y HEro IEBKH 10 KBapTUpE
TOJble XOAWIM, OH MAIlMHY CHOPTHBHBIN «puat» B KapThl
[pOMTpall, JOUYKy MIBeHIapa J0Bel 10 abopTa, y Apyra yKpai u
TeT IUIArepIecHio ... (SIQ), compare with mecoctens.

As in usual, most similar units are adjectives:

A xwun B komHate Ne 14 GnatHoit ['epa, BoceMHaIIATH JIET, YbH
POAUTENH OYEHB PEIIKO MUCATH €My IHUChMa «C 30HBI», KyJa OHH
oba BIMIUIM Ha JOJNTHE TOOBI 3a IOCICBOCHHBIC KPaXKH
XYZOJIeKALIETO TOCY/IapCTBEHHOTO HMYILIECTBA,
nonpomaiandectBo M xyiuradcrso (BL), compare with the
other occasionalisms of the writer: cra6o6oponaTsrii rpaskIaHiH
(0), cmabozamycopentsiii croin (OC).

b) Addition with interfixing. The adjectives are formed in this
way. In one case, occasionalisms are two-component: U —
JIMIKOPYKWH, JTIMIKOHOTUI MUP3IUKUH B IMIKUX CBOMX IITaHAX
M JUIKOM OOIrapckoM MambTO IpAMO  IOJOMIENT K
cumBonmyeckomy mecty (BL), in the other — multicomponent:
OnHa Obl M HE MOBEPUIIA, HO OH TPEIbSBUI I0OWICHHBII pyOIb,
KOTODBIN HaIlen Ha yiuIe, U OOBACHHI, ... YTO... BHIIHI HA
Ke(HUPHO-BETYNHHO-CHIPKOBBIE JCHBIM C HOBBIMH JPY3bsIMU
...(BL).

¢) This kind of addition is used by the author primarily to create
occasional nouns: BEJIbBETOHOCUTENb KPHBO YIBIOHYJICS,
3aCTCTHYJI ApOXKALIUMHU TaJIbYUKaMU ITYyT'OBKU U TUXO KPUKHYJI:

— Masst! Ma-a-uou! S yxe ymenmu! (JB).

In this context, a BenpBeToHOCHTEND stands for a person who
wears velveteen clothes, it is formed from the stems BenbBer and
Hocu(th), and with the help of-o- -TeNnb-, Ccompare:
oprokoHocurens (coll.), ookoHOCHTENS (COll.), etc.
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Also, in this way, the nouns having abstract semantics can be
coined: OH He WIMOT, HO WMEET JpYyrHe TOYKH
KUBHCIIPWIOKCHUA, OTYETO CT‘pOﬁHLIﬁ psAo  BBICTPAMBACTCSA
MG B OXHY cTopoHy ... (BL), it is formed from the stems
xu3n’ and mnpuwnoxu(te) with -e- -eHHj-,  compare:
JKU3HECO3epLaHue, JKU3HEeNooue, etc.
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Figure 2 Human development procedure

Neologisms coined by non-usual means in the author’s word
creation are far and away fewer. Consider the basic ones.

1. Gendiadis. Let us analyze the following context: ®apmanu3m-
MapMaii3m. HC’I‘paKIII/IHI/IBBM-MOHepHI/IBLM, K3UCbTHHIIUIIN3bM,
— ckasain oH. — Ota aypa Obita B Beneruu n cobpana Ha goKmaz
«TBOPYECKYI0 MHTEIMTeHimio», 10 ecth Hac (EG). Here not
only reduplication-resounding is represented but also a deliberate
error is introduced, since, as is known, the word formalism is a
school in art, literature, etc., it is formed from the word dopma /
form, where the letter ¢ is followed by o, not a. Thus, we are
dealing with a language play.

The following example can also be explained in this way: Bor
BUJIUIIb, MOM MUIIBIH ITOXa04MK, — yJOBICTBOPEHHO 3aMeTUIIa
cinyxamias. — Tel onaTh nepedua MHE BeCh MOM JEBUYHUIl COH.
[IpuHecu-ka Jydine 4ero-HuOyAb KyCh-KyChb-KyCHYTb M Ma-a-
JIEHBbKYIO proMouKy BumIa (PL).

The neologisms, created with the help of gendiadis, can be
consonant with jargons: ...Exan g xak-to ¢ pabotsl. Bepuee, He
exall, a CTOsUI Ha OCTaHOBKe. Bpems muer. ABTOOYCHI IIBIHBI-
meHer MuMo. M moit Ne 7 toxe. He ocranaBinmBaercs
(NAPT).... The occasionalism HIBIHEI-IIBIHBT iS consonant not
only with the colloquial verb mmsIr, but also with the slang noun
wnsra (Makleeva,2016).

2. Contamination. The occasionalisms coined in this way are
individual. Let us analyze the following context: S suato cBoii
OJIMCKYIOLINIA HJIea, TIOHUMAar0 HexocTimxkuMocTs ero (BL). The
occasionalism Onuckyrommii, probably, is formed by the
combination of the words 61eck and GIUKYROIIHHA.

3. Virtual derivation. Finally, we encountered a single neologism
coined by this method: Dto 103yHTH, YTO JIU, Ha 3a60pe BHUCST?
Bor u onate mnpokiATas JBOHCTBEHHOCTb, TPOWCTBEHHOCTD,
...OHCTBEHHOCTh, KaK OT pymnopoB Ha craguone (BL). In this
example, there is an isolation of a word-building element that is
absent in usage.

4 Summary

Thus, Yevgeny Popov creates occasionalisms mainly with the
help of the usual methods (prefixation, suffixation, confixation,
addition and its varieties), which is indicative of the
correspondence of the principles of his word creation to the laws
of the word formation. Among the non-usual methods it is
necessary to single out gendiadis, contamination and virtual
derivation, but in the texts of the writer’s works there are mainly
new words referred to the first type, which is explained by his
constant appeal to the language play.

Speaking on the semantic features of the neologisms of Yevgeny
Popov, one can note the frequency of the author’s individual
denominations of the signs, which is explained by the author’s
desire to give the most vivid and unusual description to his
characters. The occasional nouns and verbs are characterized by
a lesser degree of representation, which fully corresponds to the
tasks that the writer sets himself. The neologisms of other parts
of speech are single.

5 Conclusion

In general, one can argue that Yevgeny Popov’s turn to word
coinage is a confirmation of the uniqueness and creativity of the
author’s thinking, and the variety and multiformity of the ways
he uses to coin new formations indicate the high degree of
professionalism of the writer and literary value of his works.
utomatic methods can be used to construct a semantic lexicon
from existing UMLS sources. This semantic information can aid
natural language processing programs that analyze medical
narrative, provided that lexemes with multiple semantic types are
kept to a minimum. Semantic preference rules can be used to
select semantic types that are appropriate to clinical reports.
Further work is needed to increase the coverage of the semantic
lexicon and to exploit contextual information when selecting
semantic senses. The author creates a classification of occasional
lexical units from the point of view of their word-building
structure and semantic content. From our investigation we have
made conclusions that, on the one hand, Yevgeny Popov uses the
following methods of use for the coining of new words:
suffixation, prefixation, confixation, addition and the variants.

Acknowledgement

The work is performed according to the Russian Government
Program of Competitive Growth of Kazan Federal University.

References

1. Akhmerova L.R., Gilazetdinova G.K. The specific features
of psychological condition nomination as the discourse
index in the contemporary Russian language // XLinguae,
.2014.Ne8 (4), pp. 15-23.

2. Babenko N.G. Occasional in the Literary Text. The
Structural-Semantic ~ Analysis:  Manual.  Kalinigrad:
Kalinigrad University Press, 1997. 87 p.

3. Bochina T.G., Jing Jing, Yapparova V.N. Stylistic Devices
of Contrast in Poetry of Alexander Pushkin and Evgeny
Baratynsky // Journal of Language and Literature, 2016,
Volume 7, Nel, pp.194-198.

4. Bochina T., Adamka P. Proverb and Mythopoetic Model of
the World (Prislovie a myto-poeticky model sveta) //
XLinguae European Scientific Language Journal, January,
2015, Volume 8, Issue 2, pp.18-28.

5. Galeev T., Solovyev V.D. Methods of application of modern
text corpora in the study of the morphological system of
Russian verbs unification of i productive (irregular) class of
verbs. Quantitative model based on Google books // //
Modern Journal of Language Teaching Methods, Special
Issue (December 2016), pp. 177-180.

6. Galiulina L.R., Yapparova V.N., Starostina O.V. Foreign
student's social competence formation on Russian speech
listening lessons (by the example of regional studies texts) //

-198 -



AD ALTA

JOURNAL OF INTERDISCIPLINARY RESEARCH

Modern Journal of Language Teaching Methods, Special
Issue (December 2016), pp. 37-42.

Makleeva E.A., Kosova V.A., Miao Sun. Jargon
compressive nominations from the point of view of the
Russian linguistic world-image // Journal of language and
literature, 2016, Vol. 7, Ne 1, pp. 199-202.

Nikolina N.A. Active Processes in the Language of Modern
Russian Fiction: Monography. M.: ITDGK “Gnosis”, 2009.
336 p.

Popova T.V., Ratsiburskaya L.V., Gugunava D.V. Neology
and Neography of Modern Russian. M.: Flinta, 2005. 168 p.

10.

11.

12.

Salakhova A.R., Burtceva T.A. Re-reading Russian
literature: course and discourse // Modern Journal of
Language Teaching Methods, Special Issue (December
2016), pp. 106-110.

Ukhanova T.V., Kosova V.A. Russian adjectives with
confixes from an anthropocentric viewpoint // Journal of
Language and Literature, 2016, Vol. 7, Ne 2, pp. 328-331.
Zemskaya E.A. Word Composition as an Activity. M.:
Publishing House “LIBROKOM?”, 2009. 224 p.

-199 -





